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berger. Anton Mezei, Eckstein Bernat; , 
în FrankfUrt: G.L.Daube; înHam- 

burg: A. Steiner.
PreţuM inserţixmilorii: o  serii 
garmondâ pe o ool6nâ 6 cr.
41 30 cr. timbru pentru o pu
blicare. Publicări mai dese 

după tarifă şi învoială. 
Reclame pe pagina H l-a  o se-

ANTJLÛ L I

Abonamente pentrt Anstro-Dagaria
Peunü anu l2iL, pe şeae luiiî 

6 fl., pe trei luni 3 fl.
Pentru România şi străinătate:

Pe unii anü 40 franci, pe sése 
luni 20 franci, pe trei lnnî 

IO franci. J „
S e p re n u m e ră  la tóté ,ofi- 
ciele poştale din intru şi ’din 

afară şi la dd. colectori.
Abonaientnln pentrn BraşoYîi:

la administrâţiune, piaţa mare 
Nr. 22, etagiulü I. : pe unü anü 
10 fl., pe şase luni 5 fl., pe tarei 
luni 2 fl. 50 cr. Cu d usu lü  în 
oasă : Pe unü anu 12 fl., pe 
sése luni 6 fl., pe trei luni 3 fl. 
Unű esemplară 5 cr. v. a. séu 

15 bani.
Atâtü abonamentele câtü şi 
inserţiunile sunt a se plăti 

jtnainte.

„Gazeta“ iese în fle-care 4*.

4*

T̂o*UL a/bona/naent-ui

„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu I Aprilie 1888 st. v. s’au deschisu nou 

abonamentu la care învitămii pe tojî amicii şi spri
jinitorii fôiei nôstre.

Preţulâ abonamentului t
Pentru Austro-Ungaria :
pe trei luni 3 fl. 
pe şese luni 6 fl. 
pe unü anü 12 fl.

Pentru România şi străinătate :
pe trei luni 10 franci, 
pe şese luni 20 franci, 
pe unü anü 40 franci.

Abonarea se pôte face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate postale.

Domnii, cari se voră abona din nou, 
së binevoéscâ a scrie adresa lămurit« şi 
a arëta şi posta ultimă.

AMnistraţinnea „Gazetei Transilvaniei“.

Braşovu, 7 Aprilie st. v. 1888.

Caracteristice pentru situaţiu- 
nea interioră în Austria suntü a- 
cusările ce se făcu guvernului Taaffe 
din partea partidelorü estreme ale 
naţionalităţilom şi ale Grermani
lor ü din oposiţiune cu ocasiunea 
desbaterei generale a budgetului.,

Mare amărăciune a cuprinsü şi 
pe naţionalităţile din Austria pen
tru că vëdü că causa lorü nu mai 
înaintéza. Cu deosebire Cehii suntü 
de unü timpü íncóee fórte nemul- 
ţămiţî cu mersulü lucrurilorü.

Acestei nemulţămirî a datü 
viuă espresiune conducëtorulü Co- 
hilorü tinerï Dr. Gregr într’o vor
bire, care în părţile ei esenţiale 
a fostü aplaudată de íntréga dréptá.

Nu schimbă nimioü din im
portanţa acestei vorbiri faptulü 
că partida lui Rieger se ţine re- 
servată din cause de oportunitate. 
In fondü Gregr a datü espresiune 
numai opiniunei pnblice a popo
rului cehü, când a ehematü pe 
toţî delegaţii cehî ca martori, că 
Cehii nu mai au încredere în gu- 
vemulü Taaife.

Din aceste consideraţium aflăm 
de bine a face curioscutü şi ceti- 
torilorü noştri cuprinsulü vorbirei 
lui Gregr, care aruncă Óre care 
lumină asupra stárilorü actuale 
din Austria :

Deputatulü Dr. G r e g r  declară îna
inte de tote că elü şi cu soţii sëi de 
principii vorü vota în contra încuviinţării 
bugetului. Prin refusulü lorü Cehii tineri 
voiescü numai së dea espresiune neli- 
niştirei, adêncei nemulţămirî şi amără
ciuni ce a cuprinsă pe poporulü boemü 
din causa direcţiunei şi a modului de 
procedere alü guvernului actualü. Po
porulü boemü s’a săturat« de a mai spri
jini unü guvernü, care nu satisface pos
tulatele lui drepte şi ’1«  totü ameţesce 
cu promisiuni, pe cari nu se gândesce a 
le împlini.

Ce a enunţat« guvernulü în progra
mul« sëu, ce este cuprinsü în discursulü 
tronului dela 8 Octomvre 1879.? Acestü 
mesagiu recunósce şi apreţieză înainte de 
tote convingerile de dreptü ale poporu
lui boem« şi asigură, că prin intrarea în 
parlamentul« central« (Reichsrath) a de- 
putaţiloră boemî aceste convingeri de 
drept« nu se vor« vătăma. Care sunt« 
aceste convingeri?

Poporul« boemu e convins« — dice 
Gregr — că regatul« boem« formézá o 
individualitate istorică de drept« public« 

* nedivisibilă, care este legată cu celelalte

ţări numai prin s a n c ţ i u n e a  p r e g -  
mat ică,  legătură ce se esprimă în ac
tul« încoronării împăratului Austriei ca 
rege al« Boemiei. Poporul« boem« re
gretă profond« şi dureros«, că speranţa 
lui cea mai fierbinte, de a vedé corónft 
ţării sale pe capul« regelui sëu nu s a 
împlinit« pănă acuma.

Cehii stăruiesc« pentru recunóscerea 
dreptului public« al« Boemiei şi nici nu 
le vine în minte a face un« secret« din 
acésta, mai ales după ce însuşi monarchul« 
a recunoscut« de repeţite ori aceste ve
deri ale poporului boem« şi le-a apre- 
ţiat« în modul« cel« mai solemnei«. 
[Aici citézá Gregr diploma împ. dela 20 
Octomvre 1860, rescriptul« împ. dela 26 
Septemvre 1870 şi promisiunea făcută 
în rescriptul« împ. dela 12 Septemvre 
1871 în care se dice că Maj. Sa recu
nósce drepturile regatului şi este gata a 
reînoi acéstá recunóscere cu jurământul« 
sëu de încoronare.)

Când a venit« la cârmă guvernul« 
Taaife cu programul« lui, poporul« boem« 
spera că acest« guvern« va réalisa pro
misiunile Maiestăţii Sale stăruind« a mo
difica constituţiunea centralisătore şi ni- 
velătore în sens« autonomistic«. In acéstá 
privinţă poporul« boem« s’a amăgit« 
cumplit«, oăcl în locü de a se lărgi com
petenţa dietei sale, autonomia Boemiei a 
fost în continuu restrînsă.

Arată apoi Dr. Gregr, că în dieta re
gatului Boemiei nu se mai tracteză 
obiecte de valóre mai mare şi mai alesü 
de valóre politică. Guvernulü actualü delà 
care se aştepta së fiă autonomistü e totü 
aşa de centralistü ca şi cele premergë- 
tóre, numai cu deosebirea că lucrézá cu 
ajutorulü maiorit&ţii autonomiste din par- 
lamentü.

Mai departe discută acelü punctü din 
programulü guvernului în care se dice: 
„Interesele spirituale şi materiale ale tu
turorü popórelorü imperiului le va cul
tiva cu aceeaşi îngrijire şi necurmat« 
guvernul« Meu“ .

„Intr’unü timp«u, 4ice Gregr, „când 
principiul« de naţionalitate a devenitü 
celü mai putemicü motorü alü vieţei po
pórelorü, de sigurü că susţinerea naţiona
lităţii este celü dintâiu şi celü mai înaltü 
interes« spiritualü pentr’unü poporü, care 
se vede ameninţat« în esistenţa sa na
ţională. Intr’o asemenea situaţiune se 
află şi poporulü boemü strîmtoratü de 
douë părţi de poporaţiunea germană 
agresivă (Oho ! în stânga) — acesta tre- 
bue së vë máguléscá [Bisete în stânga] 
postul« avansat« al« lumei slave“ .

Speram«, clice Gregr, că guvernul« 
actual« va face finit« sistemului de ger- 
manisare. Adevërat« că cabinetul« Taaffe 
n’a păşit« pe cărarea germanisării bru
tale, dér pentru aceea a ales« un« drum« 
mai periculos« infiltrând« pe asc.uns« ve
ninul« germanisării în popor«. Limba 
germană este şi a4l privilegiată chiar în 
districte curat« boeme. Esamenele ger
mane la academiile cehice nu sunt încă 
nici a4ï cassate. La drumurile de fer« 
se preferă limba germană. La miliţiă 
sunt rëu vă4uţl oficerii, cari se folosesc« 
de limba lor« maternă. In cercurile bo
eme se numesc« încă funcţionarii, cari nu 
cunosc« limba poporaţiunei, dovadă că 
guvernul« actual« şi fără titlul« odios« 
de „limbă a statului“ voiesce së susţină 
preponderanţa limbei germane în Boemia.

Decă guvernul« ar fi fostü pëtrunsû 
de adevërulü, că susţinerea şi întărirea 
statului e condiţionată de susţinerea şi

întărirea naţionalităţilor« slave ale sta
tului, ar fi creat« de mult« o lege de 
naţionalitate, care së delăture temerea 
constantă a popórelorü pentru esistenţa 
lorü naţională şi së creeze astfelü : pa- 
triotismulü austriac«. (Fórte bine! în 
drépta.)

în privinţa asigurării naţionalităţii 
nóstre stámü dér totü acolo, unde amü 
statü inainte cu 9 ani, adauge Gregr. 
Dér sub interesele spirituale ale popóre
lorü nu se ’nţelege numai naţionalitatea ci 
şi l i b e r t a t e a  c e t ă ţ ă n âs c ă ,  care 
culminézá în dreptulü de a-şi desvólta 
naţionalitatea sa şi a şi-o păstra nealte
rată. Nici pe acestü terêmü n’a fostü 
cruţat« poporulü boemü.

Gregr vorbesce apoi de modulü cum 
s’a practicatü libertatea pfessei sub mi- 
nistrulü de justiţiă Prazak, care a supusü 
pressa arbitriului procurorului. Yorbesce 
apoi de nenumăratele confişcărî de 4iare? 
de sentinţele multe pentru înaltă trădâre, 
lesă-Majestate şi alte crime grele, cari 
faeü pe omü së crédá, că cetăţenii Au
striei sunt o bandă de criminali. „Na- 
rodni Listy,u fóia Cehilorü tineri, a fostü 
confişcată sub guvernulü actualü de 311 
ori pe când sub celelalte guverne a fost 
confişcată numai de 150 de ori. Justi
ţia de cabinetü este semnulü unui gu- 
vernü despoticü şi pressa m Austria e 
supusă unei asemeni justiţie de cabi
netü.

Nu ma-i bine ca cu. pressa.- stă- lu
crul« şi cu dreptul« de întrunire. Gregr 
amintesce aici oprirea banchetului pen
tru S t r o s s m a y e r  în Yiena şi 4ice:#

„In acelaşi timp«, cănd în Austria 
se serba mórtea împăratului Wilhelm, 
a învingătorului dela Koniggrătz, când 
foi austriace apăreau încadrate în negru, 
când deputaţiunl austriace mergeau la 
Berlin«, poliţia a decretat«, că nu e per
mis« a se da banchet« în onórea lui 
Strossmayer, a acelui bărbat«, care are 
meritul«, că revoluţiunea din 1848 a pu
tut« fi suprimată de regimentele croate 
[Bravo! în drépta]. Cunoscuta vorbă : 
„mu l ţ ămi r ea  c a s e i  H a b s b u r g « “ 
are şi a4l valórea ei. [Mişcare] şi popó- 
rele slave vor« tiné minte acésta mulţu
mire. [Bravo! în drépta]. Dér este tot
odată o tristă dovadă câtü de adênc 
a c à4utü deja şi acés tá  j u m ă 
t a t e  a m o n a r c h i e i  sub t i r  ă ni  a 
r a s se i  magh i a r e . “ (Aplause vii în 
drépta).

Vorbesce apoi Gregr de multele o- 
prirl de întrunirii şi de legile escepţionale 
introduse de guvernü şi esclamă: „Aus
tria nu e unü statü liberalü, nu e nici 
unü statü absolutistü, ci e ceva mai rëu, 
este unü statü alü arbitriului ministerialü 
birocraticü sub masca aşe40mintelorfi con
stituţionale.“ (Aprobări sgomotóse).

Critică mai departe starea finance- 
lprü, care, 4ice, a devenit« mai rea sub 
acest« guvern« şi resumând« tóté întrebă 
décá se mai póte mira cineva, că popo
rul« boem« a perdut« încrederea în acest« 
guvern« ?

Gregr încheiă 4ie®nd« : „Decă Aus
tria ar fi încurcată odată într’un« rësboiu 
de unde să vină entusiasmul« poporului, 
décá maioritatea nu póte privi în statü 
altceva decâtü o putere inimică şi pe a- 
supritorulü nisuinţelortt sale naţionale? 
Së rëspundà la acésta cestiune ministrulü 
de rësboiu; cumcă însă lucrurile au a- 
junsü aici, are së mulţumescă supremulü 
comandantü alü armatei acelora, cari au 
omorît« însufleţirea pentru drept« şi a-

vêntulü patriotismului. [Aplause în drépta] 
Noi [Cehii tineri] suntemü prea slabi ca 
së rëstumâmü guvernulü, dér pretindemü 
ca să-şi esecute programulü dela 1879.

Boulanger cătră alegëtorii sei.
Generalul« Boulanger a adresatü a- 

legëtorilorü săi din departamentulü de 
Nord urmátórea serisóre :

ţ)iua de 15 Aprilie va însemna 
pentru ţâră datulü unei adevărate 
liberări. Aţi opusü cu curagiu re- 
sistenţă tuturorü presiunilorü şi aţî 
luatü posiţiă contra tuturorü tiră- 
niilorü. Spre a asculta de consci- 
inţa lorü, lucrătorii, pe carfauîn- 
cercatü a‘i înfrica, ’şi-au pusü în 
joeü chiar pânea lorü de tote f i 
lele. Se cuvine onóre stăruinţei 
şi bravúréi vóstre. Politicii, carï 
totdeuna au numai së amâne unü 
programú de pe o 4* Pe alta, pîe- 
textau că nu ’ntelegü profesiunea 
mea de credinţă. Voi aţi înţeles "o 
şi cu mine aţi cerutü disolvarea unei 
camere condamnate la neputinţă şi re- 
visuirea unei cohstituţiunî nu numai 
antirepublicane, ci şi usurpatóre, eaeï 
aceia, cari au votatü acéstá con- 
stituţiune, şî-au adausü în modü 
arbitrarü o putere constituantă, pe 
care ei au refusat’o alegëtorilorü 
lorü.

Ceea ce cere Francia şi ceea 
ce voi aţî întaritü sub numele meu, 
este o adunare naţională constitu
antă, dinaintea căreia dispare ori
ce ambiţiune şi care în republică 
va da poporului loculü celü largü" 
ce are së-lü ocupe şi pe care tot- 
déuna i-l’au promisü şi din care 
a fostü sistematicü îndepărtat ü. 
Interesele nóstre suntü acelea ale 
patriei şi ale republicei, dér re- 
publicei şi patriei nu’i este de 
ajuiísü a trăi, ci trebue së o şi 
scimü protégé şi apëra fără nicî 
unü eugetü provocatorü. împreună 
vomü merge cătră acéstá mare 
problemă şi, tără a ne lăsa se ne 
ínstrainámü prin calumnii, asupra 
cărora tocmai acum aţî pronun- 
tatü verdictulü vostru, vom lucra 
ca së facemü republica şi patria 
respectată şi indistructibilă.

Trăiască Francia! Trăiască re
publica !

U n ir i i  şi legea ie  pressă afcsolntistă.
Foile unguresc! suntü fórte indig

nate din causa unei sentinţe aduse de 
judele reg. de cereü din Ciucü-Sereda 
contra coredactorului Nagy Imre dela * 
„Székely Nemzet“. Lucrulü stă aşa: 
„Szék. Nemz." publicase unü articulü 
vátámátorü la adresa unui advocat« şi 
la adresa procurorului r. din Ciucü-Se
reda, deşi cu numele nici unulü din ei 
n’a fostü amintitü. Ofensaţii îmânară 
coredactorului Nagy Imre o declaraţiă 
ca s’o publice în 4 âr î̂ ca justificare. 
Deórece însë declaraţia nu s’a publicatü, 
judele r. din Ciucü-Sereda l’a condam- 
natü pe coredactorulü, amësuratü unei 
ordinaţiunl din 1857, la 50 fl. amendă, 
séu 5 4ile închisore. Condamnatul« însă 
nu este redactor« respun4ător« al« 4ia- 
rului şi de aceea este cu atât« mai mare 
înverşunarea foilor« unguresc!, cari cer« 
së’i se dea lui „Szék. Nemz.“ satisfac- 
ţiune pentru acéstá ofensă din partea 
numitului jude r.
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Incidentulă acesta îi oferă deputa

tului Beksics Gusztáv ocasiune ca sô 
scrie pe prima pagină a lui „Kolozsvár“ 
dela 16 Aprilie unü articulü, în care 
cere cu insistenţă reformarea legei 4© 
pressă. ^

Beksics dice, că reformarea legilorü 
de pressă o cere chiar interesulü liber
tăţii de pressă, şi acésta nu pentru-că 
doră în Ungaria n’ar fi liberă pressa, 
căcî — dice elü — e mai liberă ca orî 
unde, afară de Anglia şi Francia; este 
deplinü şi necondiţionată liberă; ci mo
tivele carï arü reclamă cu urginţă re-

- formarea legilorü de pressă constau după 
Beksics în împrejurarea, că nu e bine 
să esiste astăcjl nicî urmă de regula
mente aduse prin anulü 1857, adecă în 
era absolutismului, căcî — 4ice elü — 
acestea nu apără în Ardealü ideea de 
statü maghiarü contra pressei daco-ro- 
mâne şi ultra-săsescî. Apoi continuând, 
Beksics scrie între altele:

„Guvernulü lui Tisza atâtü de mult 
respectézá libertatea pressei, încâtü n’a 
instituitü regulamente escepţionale de 
pressă (sic !) nicî pentru Transilvania... 
Juriulă garantézá numai o slabă apărare 
contra atacurilorü de bandiţî îndreptate 
asupra statului maghiarü ; puterea jude- 
•cătorescă esercitată de juraţi de ai na- 
ţionalităţilortt n’a oferitü nicî o garan- 
ţiă. In Cluşă celü puţină se condamnă 
înjurătorii naţiunei şi statului maghiarü; 
în Braşovă (vré să dică póte Sibiiu ?) 
ei au fostü lăudaţi...“

După acésta îşî esprimă Beksics 
Încă odată părerea, că urmele legilorü 
din timpulă absolutismului trebuescü 
şterse, căcî acestea favorisézâ pressa na
ţio nalităţiloră şi dau nascere la apari- 
ţiunî, ca cea ivită cu condamnarea co- 
redactorului dela „Sz. Nemz.“ pice că 
procedura penală ar face să înceteze de 
sigurü tóté abusurile prin caii nicî acum 
nu se recunósce o Ungariă unită, şi în 
genere o ideă de statü maghiarü. Dér 
când vomă avé noi procedură penală?
— se íntrébá Beksics, mai cerêndü 
încă odată nu numai oprirea regulamen- 
telorü da pressă rămase din absolutismü, 
ci şi revisiunea legei de pressă.

Va să cjică Beksics şi soţii săi cerü 
pentru Unguri deplină libertate de pressă 
fără nici o reservă, ér pentru naţiona
lităţi cerü să se transforme legea de 
pressă absolutistă austriacă în lege de 
pressă absolutistă ungurâscă, care scimü 
ce’nsemnézá.

SCIÏtlLE ţflLE L
Luândü notă despre respingerea ce- 

rerei de nulitate a d-lui Stefanü Bobancu, 
„Ellenzek“ face următorea observaţiă : 
„Acum aşaderă în arestulă din Năsăudă 
potü să aeriseze odaia închiriată pe patru

luni ; a d-lui viceredaktorulu Bobancu, 
căci nu peste multü timpü va sosi lo- 
cuitorulü ei“ .

Ce suflete nobile! Cum îngrijescü 
ei pănă şi de aerisirea odăilortt temni- 
ţeloră unguresc!, când e vorba d’a le 
înfunda cu Nemaghiarl, cari luptă pentru 
îmbunătăţirea sortéi neamului lorü! Şi 
totü se mai plângü aceştia de persecu
tare ! Ce ingratitudine!

** *
M i n i s t r u l ü  ungure s cü  de 

a g r i c u l t u r ă  a publicatü pentru plan
tarea de păduri, în scopü d’a se împe- 
deca dărîmarea pământului de pe dea
luri şi munţi şi formarea de násipü 
foitorü, trei premii mari (1000 franci, 
800 fr. şi 500 fr.) şi trei premii de re-f 
cunoscinţă (400 fr., 200 fr. şi 100 fr.) ce 
se vorü da în anulü 1893 din fondulü 
forestierü alü ţării. Potü concura toţi cei 
cari au plantatü păduri în 1888 pe spe
sele lorü, ér nu pe ale statului.

** *
După cum spunü diarele din Bucu- 

rescï, d-lü Michailü C o g ă l n i c e a n u  e 
greu bolnavü. Dorimü distinsului băr- 
batü de statü cea mai grabnică şi de
plină însănătoşare.

** *
Inspectarea administrativă a căii fe

rate vicinale Deşiu-Zelău seva face la
11 [23] Aprilie.

** *
Ni se scrie, că d-lü Augustinü On. 

P a u 1 ü, teologü din diecesa Oradei-mari 
ín seminarulü centralü din Pesta, a ob- 
ţinutti la universitatea de acolo stipen- 
diulü de 250 fl. ** *

In cerculü Deşi ului recrutarea a 
datü de ríndulü acesta resultate forte ne
favorabile. Din 889 de recruţi au fostü 
înrolaţi în armata comună numai 77, la 
honvecjl 17, la supravisitaţiă au rëmasü 
15, ér 108 nu s’au presentatü la assen- 
tare. In C o j o c n a assentarea se va 
începe la 30 Aprilie n., presentându-şe 
cu acéstá ocasiune şi classa a IV-a de 
etate.

** *
In A iud ü  s’a ivitü d i f t e r i t a  în 

modü forte îngrijitorü.

Corespondenţa „Gazetei T r a n s it a i « , "
Constanţa, Martie 1888.

Domnule Directorü ! Am cetitü în 
„Gazeta“ nóstrá din 4 (16) c. nr. 49 o 
scurtă notiţă asupra ba lu lu i  mascatü 
de s o c i e t a t e  arangiatü la 3 c. în sa- 
lónele gărei oraşului Constanţa.

Intenţiunea mea nu este de a face. 
precum s’ar cuveni, o dare de sémá mai 
pe largü asupra acestei petreceri şi acésta 
pentru cuvêntulü, că scopulü eminamente

umanitarü pentru care s’a arangiatü a- 
cestü balü este de unü caracterü strictü 
localü, în consecinţă înainte de realisâ- 
rea lui nu era necesarü să fiă püblicatü.

Yoiescü însë së rectificü două erori 
ale raportorului „dobrogeanü“ celê-a lă
sată së se strecóre în notiţa de mai süsü.

In notiţă se spune : A. S. Gafeneu, 
D i r e c t o r u lü  g ă r e i  din locü.  Dom- 
nulü A. S. Gafeneu inginerü distinsü şi 
vechiu funcţionarii alü cáilorü ferate este 
Directorulü de esplo atare alü căii ferate 
dobrogene a statului românü, linia Con- 
stanţa-Cernavoda, ér nu directorü alü 
gărei, căci gările au „ ş e f i “ şi aicea ca 
în totă lumea.

Totü astfelü este greşită şi frasa, că 
spitalulü ce se va înfiinţa din produsulü 
netù alü balului „va aparţine gărei.“

Şi acum, décá am atinsă acéstá ces- 
tiune f&ră voia mea, silitü însë de ra- 
portorulü dobrogénü, voiu spune şi sco
pulü ce se urmăresce prin arangiarea 
balului.

Constanţa a începutü a se europe- 
nisa numai de când este a României. De 
ospicii pentru infirmi este aprópe lip
sită. Calea ferată Dobrogéná are per- 
sonalü numerosü inferiorü şi uvrierü. 
Pentru caşuri de bólá provocate prin 
accidente neprevëdute, bună~0ră : ciocniri 
de trenuri, derailărî etc. personalulü is- 
bitü de aceste nenorociri nu avea unde 
să’şi alineze şi alunge suferinţele la timpü.

Direcţiunea pentru remediarea aces
tui inconvenientü, a luatü ea însăşi ini
ţiativa înfiinţărei unei „ i n f i r m e r i i “ 
pentru căutarea personalului inferiorü 
din serviciulü ei.

Autorulü acestei salutare idei este 
Directorulü de esploatare A. S. Gafeneu 
ér comitetulü organisátorü alü „infirme
riei“ este constituitü din sociele amplo- 
iaţiloră superiori ai acestei linii, în frunte 
cu sora Directorului, d-şora Elena S. 
Gafeneu.

Acelasü comitetü de dómne, pentru 
casulü de faţă formândü unü felü de su
rori de caritate, şi-a luatü asupra sa şi 
fatigiósa sarcină de a supraveghia in
firmeria ce se va înfiinţa.

Primiţi Domnule Directorü încredin
ţarea distinsei stime ce vë conservă.

George dela Pinticű.

întâmplări diferite.
VagabuncpL In nóptea de 13 Aprilie 

n. c. poliţia din Papolţa a pusü mâna 
pe doi vagabundl, de cari foile ungu
resc! spunü că ar fi de naţionalitate ro
mâni, de cumva n’orü fi chiar unguri. 
La tote întrebările ce lî-au adresatü, au 
datü nisce rëspunsurï forte caracteristice. 
Unulü din ei se dice că a venită din 
România şi că în Doboli s’ar fi încuar-

tiratü la unü Românü, pe care l ’a înşe
laţii cu îmbrăcăminte şi l’a fácutü së-lü 
transpórte cu căruţa pănă la Papolţa. 
minţindu-i că e omü bogatü şi că ve- 
nindü cu elü pănă la Papolţa îi va plăti 
bine atâtü hainele, câtü şi cărăuşia. A- 
jungêndü însă în Papolţa, vagabundulü 
începù să facă cărăuşului oferte de că- 
sëtoriâ, îndemnându-lü să mérgá la pe- 
ţite pe la omenii cari au fete. Va së 
dică în locü de bani, elü îi oferi fete. 
Alü doilea vagabundü imita pe celü 
dintâiu, cu deosebire numai, că nu-şl scia 
spune locűlü nascerei. Odată spunea că 
e din unü satü, altă-dată din altü satü. 
La urmă locuitorii veniră la idea, că 
ospeţii lorü nu suntü póme bune. Ii de
nunţară la poliţiă, care pe amândoi îi 
aresta.

Fecunditate. In Sepsi-Sângeorgiu a 
rëposatü dilele acesteâ femeia unui co- 
j ocară, care în privinţa fecundităţii a 
datü esemplu aprópe ne mai pomenitü. 
Ea a datü nascere în vi0ţa sa la 26 
de copii, dintre cari însë numai unulü 
trăesce.

Nenorociţii. In pădurea Prejmerului 
unü táiátorü de lemne fù ucisü de unü 
arbore, care a cádutü peste elü.

încercare de sinucidere. In Cluşiu s’a 
aruncatü comerciantulü Emanuel Viksz 
în Someşă cu intenţiunea de a se sinu
cide. A  fostü scosü încă viu din apă. 
La acestü pasü l’ar fi împinsă referinţe 
familiare nefavorabile.

se flormimil nojtea cn ferestrele Jesciise?
Profesorală Dr. Reclam din Lipsea 

scrie în privinţa acesta următorele:
Cu nedreptă se crede în poporă, 

că nu este bine, ba chiar p e r i cu l o ş i i  
a dormi cu ferestrele deschise şi cum 
că peste totă, a e r u l ă d e  no p t e  este 
stricăcios. Curentele de aeră în tim- 
pulă nopţii suntă stricăciose numai în 
regiunile acelea, unde terenulă este 
Inlăştinosă, fiindcă exhalaţiunile peri- 
culose sănătăţii se ridică în aeră toc
mai în timpulă nopţii. In regiuni unde 
pămentulă este uscată, pe munţi şi eta- 
gele de susă ale edificieloră, tocmai din 
c o n t r ă  aerulă în decursulă nopţii este 
mai curată şi mai sănătosă, ca în de
cursulă dilei.

Cine vrea se-’şl introducă în o- 
dăile sale prin ferestrele deschise a- 
cestă aeră, are să urmeze în modulă ur
mătorii : decă ’i stă la disposiţiune, a- 
fară de odaia de dormită, încă şi o 
altă odaiă, care în decursulă nopţii ră
mâne nelocuită, să deschidă uşa în- 
ambele aceste odăi şi să lase în odaia 
a doua amăsurată temperaturei anu- 
timpului ună geamă seu două, seu în

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

(l)

Parlamentariulű séu deputatulü îna
intea divanului cerescu.*)

— „Bucurosă voiu lua la cunoscinţă,“ 
dise Sf. Petru, „că tu, în calitatea ta de 
membru ală parlamentului, la legislaţiune 
numai de considerarea binelui comună ai 
fostă condusă ; că tu ai vorbită şi ai 
votată după consciinţa ta.“

— „Binele comună şi consciinţa mea 
au fostă fără îndoéla conducătorii mei 
de tote dilele, Sfântulă meu j udecătoră ! “

— „Acesta e ună răspunsă,“ dise 
Sf. Petru, „pe care eu l’aşă numi iesui- 
tică, décá aşă voi să folosescă modulă 
de espresiune ală unoră limbi rele, dér 
departe de mine aceea! Voescă însă să 
te întrebă, óre aceşti îndatinaţi condu
cători fostu-ţi-au conducătorii de tote 
4ilele?u

— Ce së respundă la asta, Sf. meu 
Judecătoră? Aceea atârnă de concep- 
tulă lucruriloră. Binele comună se póte 
concepe din laturele lui cele mai varii!

*) Din opulü Fugements de Monseigneur 
Saint Pierve (Judecăţile d-lui Sf. Petru). Par 
André de Pas. Paris 1879.

Inse între deosebitele pretensiunl ale a- 
aceluia, care câteodată între sine se con- 
trarieză, pote consciinţa să se liniştescă 
uşoră, avândă la îndemână principiulă 
„In dubiis libertas, adecă....“

— „In cele îndoiose libertate,“ îlă 
întrerupse Sf. Petru, „pricepă eu acesta, 
după darulă limbiloră, ce înainte de asta 
cam cu două mii de ani l’am primită,, 
înainte de ce ai fi sciută tu barem! 
ună cuvântă latinescă. Insă ceea ce nu 
pricepă e casuistica ta; aceea îmi pare 
a fi pre invenţiosă, esplică-te mai clară.“

— „Voiu încerca, Sfântulă meu Ju
decătorii. piseiu, că binele publică a- 
rată varii pretensiunl, una din acelea 
este, fără contradicere, că poporului să 
i-se dea legi bune; alta e că poporală 
să aibă încredere în legislatorii săi. Decă 
acesta din urmă lipsesce, cum va res
pecta atunci poporală legile, care i-s’au 
dată? înţelegi deducerile mele?“

— „Me nisuescă,“ dise Sf. Petru.
— „Acum, ca poporală se aibă în

credere în legislatorii sei, înainte de tote 
aceştia nu trebue -suspiţionaţi, pentrucă 
şi ei, ca cei mai mulţi omeni, cari astă4l 
dică negru şi mâne albă, şi vice-versa, 
sunt supuşi schimbărei păreriloră loră. 
Căci decă i-ar suspiciona astfelă, atunci 
cu dreptulă ar pute 4ice , că legea, ce

i-au dat’o, ar avé cu totulă altă colóre, 
décá respectiva sf&tuire şi votare ar fi 
urmată, în locă de astă4i, orî mai na- 
inte orî mai târ4iu cu o di. Price- 
pi-mă.“

— „Mă silescă a te pricepe,“ 4ise 
Sf. Petru.

— „Prin urmare trebuie,“ relua érási 
cuvântulă deputatulă, „celă puţină după 
modesta mea părere, să încunjure legis- 
latorulă cu cea mai mare băgare de semă 
orî ce apariţiune ce l ’ar înfăţişa ca ne
statornică, nesigură, schimbătoră, şi că ar 
face legile după îmboldulă eventuală, 
momentană, căci acesta l ’ar scăde în o- 
piniunea publică. La înţelesă m’am es- 
primată ?“

— „Aşa, aşa“ , răspunse Sf. Petra, 
„nu mai puţină credă şi eu a cunósce 
din esplicările tale, încâtva confuse, ce 
voiescî a’mî clarifica. Tu vréi să 4icl: 
deórece e în interesulă ţărei a ave legi, 
care să se respecteze, fiindcă acelea 
suntă făcute de bărbaţi luminaţi şi cons- 
cienţioşi, aşa trebue să te nisuesci a fi 
ună astfelă de bărbată. Pentru aceea cu 
diliginţă conscienţiosă a trebuită să stu
diezi marele îutrebărî ale binelui publică, 
care ai fostă chiămată a le deslega, şi 
votarea ta se fi fostă totdéuna espre- 
siunea convingerei tale. Aşa ţi-ai înţe

lesă tu mandatulă tău de deputată, 
dreptu-i ?“ .

— „Totuşi nu tocmai aşa, Sfântultl 
meu judecătoră. Şi aceea ar fi fostă în- 
tr’adevără imposibilă Cugetă numai: 
când am fostă chiămată în corpulă le- 
gislatoră, eram tînără şi forte slabă pre
gătită pentru acesta. Eu nu făcusemu 
studii aprofundate nici într’ună ramă alü 
sciinţeloră de statü. Intréga mea echi
pare pentru parlamentă a stată pe acelü 
timpă din anumite opiniuni preconcepute, 
idei, ce prinsesemă ici-colé din scrieri 
4iaristice şi din reuniuni, concepte dră
gălaşe, care au fostă mai multă resul- 
tatulă unei aplecări naturale, decâtă alü 
unei precugetări mature. Aşa votările 
mele, lucra naturală, că purtau cu sine 
semnulă neesperiinţei. Eu votam órecum 
cu uşurinţă într’ună înţelesă séu altultt 
aşa precum me lăsam a fi condusă séu 
de amorală propriu, séu de studiele meie 
superficiale, séu chiar de esemplulă ami- 
ciloră mei. Mai târ4iu, după-ce medi- 
tarea, esperiinţa, şi ună studiu seriosü 
mi-au deschisă ochii, am cunoscuta fără 
greutate, că eu, in multe caşuri, am ur
mată o cale falsă, şi am combátutü ce 
ar li trebuită sé apără, din contră am 
părtinită ce ar fi trebuită se combatü, 

Insă a mă intórce de pe acéstá cale
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decursulă lunilorü celorü calde din vérá 
tóté geamurile de süsü şi de josü des
chise. — Cine are ínsó o s i ng u r ă  
odaiă de durmită, fără altă odaiă la
terală, sé deschi4ă unü geamü de sus 
dela o ferestră (care este cátü se póte 
de depărtată dela loculü unde se află 
patulü) şi să-l lase crepat, puindü între 
crucea ferestrii şi ferestră unü dopü de 
plută. In acéstá posiţiune se ficaézá 
geamulü deschisű legándu-lü cu unü şirete 
de celálaltü pentru ca sé nu se des
enă mai tare ín decursulü nopţii şi sé 
rémáe numai o crepătură pentru circula- 
rea aerului; în fine se lasă gialusiile 
in jós. Astfelü se premenesce ín de
cursulü întregei nopţi aerulü şi se echi- 
libreză temperatura lui. Intr’unü ast
fel de aerü rece şi curatü somnul este 
cu multü mai sánétosü şi dimineţa se 
simte omulü cu multü mai puternic, ca 
íntr’unü localü închis şi plin de aer vi- 
ţiosă. Vara când dormi cu ferestrile 
deschise, când te deştepţi dimineţa 
simţi mai multă poftă de lucru şi os- 
tenéla nu te coplişesce atatü de uşoră.

Mai are şi altü avantagiu deschi
derea geamurilorü de süsü. Nu numai că 
se premenesce mai iute aerulü din o- 
daiă, dér nu mai suntemü espuşl atâta 
de multü consecinţeloră rele ale curen
tului de aerü. De curent ríavemű se ne 
tememü, décá nu suntemü năduşiţi, căci 
nici odată nu produce bólé; pentru 
persóne sánétóse şi nu prea delicate 
şi clocite, curentulü nu este nici pe 
departe atât de stricáciosü, ca aerulü 
stricatü dintr’o odaiă, unde nu este 
curenta. Frica de curent s’a lăţit prin
tre omeni fără sé fiă motivată şi Ja 
unele persóne a ajunsü pănă a fi n- 
diculâ.

Cuveni ii funebru,
rostitü la îmorxnêntarea tînërului Septimiu 

Mihălescu din Craiova, doctorandü în medicină.

T r i s t ă  A d u n a r e !  Ori-ce lucru 
are începutulü şi sfârşitulă séu, şi ori-ce 
fiinţă se nasce, trebue sé şi mórá. Acésta 
e legea creaţiunei. O flore rësare primă- 
véra, se desvoltă, îşi răsfaţă frumósele 
sale colori sub ra4ele ínvietóre ale só- 
relui, şi după-ce ne desfăteză cu frum- 
seţea şi mirosulü ei plăcută, de care 
umple aerulü, se veştejeşce şi more. 
Măreţula ştejară şi bradulü munţiloră 
din micü copäcelü devine o măiestosă 

, podobă a natúréi; apoi, împlinindu-ş! des- 
tinaţiunea şi cursulü existenţei, cu înce- 
tulü se usucă şi elü, şi se preface în 
pulbere. Aşa se trecü tóté şi cu toţii 
dela cea mai neînsemnată plantă pănă 
la omü, şi dela pästorü pănă la rege.^

Ei omule ! te cred! mare şi învin- 
gëtora. Décá ai învinsü unü leu, unü 
tigru, ai disü că eşti triumfätorü ; décá 
ai cuprinsa o ţâră, te-ai numita cuceri- 
torű; ai luata fulgerula din [nori şi ai

cjisa că eşti domnitorulü natúréi. D a ; ai 
ínvinsü fiinţele şi puterile brute ale na
túréi, căci tu eşti spiritü, şi cea mai 
mare putere a universului este spiritulü. 
N ’ai reflectate ínsé, că o gloriă mai mare 
decátü acesta este a te învinge pe tine 
însuţi, a-ţi mărgini nemăsuratele tale 
pofte şi aspiraţiunl, şi a-ţl sci ţ0rmuri 
loculü şi timpulü téu în mijloculü na
túréi.

Facemü sgomotü cátü tráimü, ne 
ţinemti maii şi mândri unii de alţii, şi 
tráimü ca şi cum esistenţa nóstrá ar tre
bui sé fiă eternă. Ne gándimü că atunci 
ne-amü ímplinitü scurta cale a vieţii şi 
ne íntórcemü în oceanulü nemárgimtü 
alü puterii necreate; neînsemnatele nóstre 
individualităţi nu se mai cunoscü; se 
contopescü într’una, precum rîurile mid 
şi păraiele se amestecă şi se contopescü 
într’una, în sínulü mării spre care alérgá 
tóté împreună.

O singură fiinţă, o singură putere, 
este f&ră ínceputü şi sfârşite :• este fiinţa 
seu puterea eternă, din care amü eşitti 
şi în fiinţa căreia ne íntórcemü cu toţii.

E tristü ínsé, când flórea cade, lo
vită de grindină, înainte de a-şl fi îm
plinite destinaţiunea sa; este o nespusă 
durere a muri omulü jîn flórea tinereţei. 
Câte visuri şi dorinţe, câte speranţe nu 
se stingü atunci cu ele, láséndü în urma 
lorü durerea şi pustiulü!

Septimiu Michălescu, doctorandü în 
medicină dela universitatea din Bucu- 
resci, fiiulü venerabilului profesorü Si- 
meonü Michălescu dela liceulü din Cra- 
iova, de abia împlinise 27 de ani, şi a- 
cum, când din flórea mândră, care împo- 
dobia cámpulü párintescü, avea sé de
vină stílpü alü familiei, când era sé fiă 
fala şi sprijinulü nemângăiaţilora séi pă
rinţi în tiţppulă bătrâneţeloră, acum ei 
îmbrăţişeză cu durere numai umbra lui 
cea rece, care se duce şi se depărteză 
în noianulü veclniciei.

Septimiu Michălescu s’a născute în 
oraşulă Zlagna din munţii apuseni ai 
Transilvaniei, în cea regiune muntosă şi 
clasică numită ţâra M o ţ i l o  r ü, la anul 
1860, Octomvre 15 — In acelaşi anü, 
cu trei luni mai nainte, părintele séu 
trecu în România şi se stabili în Craiova 
ca profesoră la gimnasiulü de aici, tran
sformată atunci în liceu. Miculă Septi
miu petrecu érna aceea cu mamă-sa şi 
doué surori ale lui în casa bunică-sa din 
acelă oraşă, unde se născuse, şi în pri- 
mávéra următore fu adusă, fiindă încă 
în faşiă, de cătră părinţii séi, la noulă 
domiciliu. Câte de mare fusese bucuria 
absintelui părinte atunci, când auclise 
despre nascerea celui dintaiu fiu, m urma 
altorü doué fiice mai mari!

Crescéndü elü sub îngrijirea părin- 
tescă, făcea cea mai mare bucuriă pă- 
rinţiloră séi, prin chipulü lui celü fru- 
mosü, prin deşteptăciunea şi desvoltarea 
spiritului séu. Ajungéndü la etatea  ̂de 
şcolă, fu datü la şcolele de aici, şi la 
1879 îşi termina cu laudă studiele lyceale 
şi trecu examenulă de bacalaureate,. .Pen
tru a-şî deschide o carieră independentă 
şi a se face folositorü sie-şi, familiei şi 
patriei sale, pe care învăţase a o iubi 
cu devotamentü dela părinţii séi, îşi a- 
lese ca specialitate medicina şi se în
scrise la Facultatea de medicină dela

Universitatea din BucurescI, unde tre
cuse cu succesü laudabilü tóté examenele 
pănă la celü din urmă, care singură îi 
mai remăsese, împreună cu tesa de doc
torate. Când se pregătea şi pentru a- 
cestea, în tómna trecută, fu lovite de o 
crudă bolă din care abia restaurate, se 
puse din nou pe muncă obositóre a casă 
şi la spitalurl, recidiva şi căc|u din nou în 
bólá, care nu voi sé-lü mai părăsescă, şi 
în urma căreia, după grele suferinţe, îşi 
dete sufletulü în braţele părinţiloră séi, 
unde alergase cu tarei săptămâni ’nainte, 
cáutándü scăpare.

Aici cu tóté că i-s’au datü tóté în
grijirile părintesc!, şi cele medicale de 
cătră doi din cei mai în etate şi mai es- 
perimentaţi doctori, nu fu cu putinţă de 
a fi scăpate din gura nemilosei morţi, 
care-i tăia firulü vieţii la 2 Martie ora, 
6 d. am. — |iindü cu câte-va ore mai 
’nainte împărtăşite cu ss. taine ale mu- 
ritorilorü, după dorinţa sa propriă, voindü 
sé arete cu acesta că, precum a venite 
în lume ca creştintt, totü aşa vré sé 
ésá din lume erăşl ca creştinti.

, Plângi nemângăiată mamă, plângeţi 
íntristatü părinte şi întristată familiă; der 
plângeţi creştinesce, plângeţi în resig- 
naţiune. Aduceţi-vă aminte de cuvintele 
acelui înţelepte străbună ală nostru, care 
cjicea că „ţiu se cuvine se voimă a în
drepta voinţa Dumne4eiască.u 

„Duram sed levius fit patientia 
Quidquid corrigere nefas.“

(Horaţiu carm. 1, 24, 19).

Ér tu, doiosă umbră, întră liniştită 
în cetatea eternă; mormentuă téu nu va 
sta pustiu: ţ0rîna ta rece va fi încălzită 
de lacrimi dureróse. — Rémasa bună! 
pentru tot-d’auna rémasü bunü!

Baileanu Magnu,
Elevii din cl. V II a Liceului din Craiova.

Convocare.
Membrii asociaţiunei de credite şi 

depuneri „P  r e v e d e r e a “ se invită la 
A d u n a r e a  g e n e r a l ă  o r d i n a r ă  
ce se va ţine la 10 [22] Aprilia a. c. 
în Codlea, în localulă destinată la 11 
ore a. m.

Obiectele:
1. Presentarea bilanţului pe' tim- 

pulă din 1 Iulie 1887 pănă la 31 De- 
cemvre 1887 din partea Direcţiunei.

2. Dişposiţiunî asupra profitului.
3. Votarea unui regulamente pen

tru afacerile interne şi esterne ale Aso
ciaţiunei.

4. Alegerea unora membri în Di
recţiune şi în Comitetulă de supra- 
veghiare.

5. Alte propuneri din partea Aso- 
ciatiloră.

C o d l e a , !  [13] Aprilie 1888.
Direcţiunea:

Iosifii Comanescu, loanu Boerii, 
directorii. cassarii.

SCHtl TELEGRAFICE.
(Serv. part. ală „G-az. Trans.“)

Berlinu, 19 Aprilie. Tempera
tura împeratului oscileză între

a fostă târdiu. Eu m’am fostă abando- 
nată, şi pentru bnórea mea politică am 
fostă necesitată a rëmâné în atitudinea 
cea falsă, ce odată am luat’o, căci alt
cum păţiam primejdia de a perde stima 
alegëtorilorü mei şi a’ml risca în cameră 
tótá repiitaţiunea mea“ .

— „Incepă a pricepe “ dise Sf. Petru, 
„încătrău ţîntescl cu esplicările tale cele 

, .confuse, şi că ce va - së însemne manda- 
;. tulü, cu care legislatorulă e îndestrată :
:, a vota în cutare înţelesă séu în contra 

acestuia, decă elă, deputatulă prin aceea 
corëspunde barem! uneia séu alteia din 
acele cerinţe ale binelui publică, care 
potü fi de interesă osebită şi între sine 
contrariante. Sub preteestă, că binele pu
blicü ar pretinde ca legislatorulă së nu 
cadă în suspiciunea că are o atitudine 

' nesocotită, ai tins a a’ţi scusa în ochii 
mei complicitatea ta în legiferare şi pe 
carea consciinţa ta propriă nu o recti
fică. Şi acéstá procedură dicl tu că e 
în interesulă reputaţiunei tale politice. 
Eu din parte-mi aşă fi cugetată, că onorea 
unui politică, care, precum eu presupună, 
trebuie së fiă ună bărbată plină de pre
vedere şi conscienţiosă, pretinde cu to
tulü altă purtare. Şi politiculă óre së’sï 

|| privéscá onórea într’aceea, că face pe 
ómen! sé crédá, că elü nu a fostă 4iicï-"

odată de altă opiniune ? că elă, după-ce 
odată cu idei decise a păşită pe cariera 
vieţii sale, mai multă n’a avută respectă 
de opiniunile şi faptele altora, pe cari 
i-a vé4uta că se ridică la valóre în ju- 
rulă séu? că socotéla lui infalibilă pre
concepută în cutare punctă nu o póte 
schimba nicî studiulă nici cunoscinţa de, 
omenî, nicî esperinţaîn afaceri, nicî ma
turitatea spiritului altora? că elă a ré
masa stândă pe locă, pe când tóté se 
mişcau înainte? şi că în fine progresulă 
carele e legea întregei vieţî pentru dén- 
sulă nu a esistată? Te potă asigura, că 
eu din partemî, deşi pe acelă timpă 
eram numai ună simplu pescară, m’aşă 
fi ţinută desonorată, décá s’ar fi putută 
4ice despre mine Simonă, feciorulă lui Iona 
precum mé numiau atunci, că paralelă 
cu etatea nu a sporită şi în înţelepciune. 
Dér ceea ce tu numesc! onóre, eţi nu- 
mescă ruşin ,̂ şi celă ce nu 4i°e cu mine 
dinpreună aşa, nu e omă cu minte. Cum 
sé mér^á omulă înainte pe o cale recu
noscută de rea, pentru că cutare din ne
socotinţă, pănă a nu cunosc  ̂ calea cea 
adevératá, a rătăcită pe aceea? Cu cer- 
biciă a se ţine morţişă de rătăcirea acum 
cunoscută, numai pentru că mai nainte 
din lipsă de precauţiune s’a privită acea 
de adevéra? Cu scirea a vinde intere

sele, pentru a cărora apérare a fostă 
chiămată numai ca sé nu’şî recunoscă 
că mai nainte a fostă în rétácire când 
urma sistemulă ce-lă considera de dreptă, 
pe când acela în urmările sale s’a re
cunoscută de greşită? Acesta e nebu- 
niă! Ba încă şi mai rea, acesta e o 
crimă ! Décá tu aşa ai lucrată, apoi ţî-ai 
bătută jocă de încrederea ce alegétorii 
şî-au pusă în tine. Când tu pentru o 
vanitate copiláréscá — şi tu nu vei nega, 
că acesta ţl-a fostă motivulă adevărate — 
ai sacrificata binele publică, atunci tu 
în locă de a căştiga respectă legislato- 
riloră, ce tocmai diceai că ai socotită a 
face, ai contribuită la nimicirea acestui 
respectă, tu ai compromisă legea, tu o 
ai falsificată în esenţa ei şi tóté acestea? 
pentru ună ticălosă amoră propriu, ca 
să se 4i°& despre tine: ce omă firmă 
în părerile sale! ínsé eu repetă, că a- 
ceea e o crimă, o crimă carea strigă după 
pedepsă la ceră. Pentru-că Dumne4eu 
nu pentru aceea a dată poporului legis
latori, ca ei pentru ambiţiunea loră să’şl 
jóce rolulă, fără ca sé servéscá de con
ducători poporului. Insă décá ei lucră ca 
şi tine, înşâlă cu voia poporală, şi cum 
că acésta nu e numai o greşâlă ca de 
comună: vei vedé din pedépsa ce o 
vei lua!

trad. de Gr. Cardoşâ.

381/2— 39 y2 grade. Respiraţiunea 
înainte de amécjü s"a acceleratü, 
séra apăru a doua óra la ferestră. 
In eonsiliulü de sera constatară 
medicii că frigurile au încetată, 
respiraţiunea e aprópe normală.

Berlinu, 19 Aprilie. Starea îm
peratului s’a înreitu dela amecjî, 
momentanü, 11 óre din nópte, e 
íngrijitóre.

Scirea fóiei „National-Zeitung“, 
că Rusia îşi retrage trupele dela 
graniţă, e neîntemeiată; din con
tră nu e nici o îndoială, că înain
tările de trupe rusesci spre vestii 
iau tocmai în timpulü recentü 
ârăşl unü tempo mai viu, negre- 
şittt mai întâiu numai cătră gra
niţa Austriei.

Párisii, 19 Aprilie. Gruvê nulü 
a ordonatü se se facă mari pre
gătiri militare cu ocasiunea în- 
trunirei de mâne a camerei. Bou- 
langer (care a fostü alesü deputatü 
cu maiorităţî sdrobitóre) apare 
pentru întâia dată în cameră ca 
deputatü.

Brnxela, 19 Aprilie. Conferinţa 
partidei bonapartiste de eri a ho- 
tárítü sé sprijinéscá şi mai departe 
pe Boulanger.

BucurescI, 19 Aprilie. Revolta 
ţeranilom ia totü mai multü ca- 
racterulü unei îndârjiri în contra 
proprietăţii, a inteliginţii şi a au
torităţii.

Scirea unei foi germane de aci,, 
că cabinetulü Brătianu a împăr- 
ţittt între ţ0raju 40 de milióne, 
bani dăruiţi de Rusia pentru pro
vocarea revoltei, e absurdă, ten* 
denţi0să şi o invenţiune.

DIVERSE.
Ciardaşulu. Aflămă în „Karpath»n 

Post“ următorele cuvinte ale unei mame 
asupra „csárdás“-ului: „Cu vre-o câţî-va 
ani înainte aceste jocă naţională ma
ghiară era ună jocă graţiosă, frumosă 
şi cu deosebire pentru streini avea ună 
farmecă nedescrisă; cu plăcere puteai 
sé privesc! ciasurî întregi acestă jocă, 
căci erau artişti cei ce-lă jucau. Astă4î 
numai publiculü de rendű, ?eroii maha- 
lalelorü ílü mai jocă; publiculü alesü l’a 
degradate ínsé la unü felü de cancanü, 
un jocă care revoltézá bunulă simţă, un 
jocă selbatică, care se mărginesce nu
mai la tropoituri nebune şi svîrcolirî 
bestiale. Eu am oprită pe fiica mea să 
mai jóce „csárdás,“ şi ori de câte ori 
se jocă acestă jocă, eu cu fiica mea pă
răsescă sala. Eu credă, că fiecare mamă 
doresce ca mine, că ar fi timpulă sé se 
desveţe tinerii noştri de ună jocă, care 
se jocă numai prin cele mai ordinare 
cârciume.“

Cursulii pieţei B raşovu
din 5 Aprilie st. v. 1888 

Bancnote românescl Cump. 8.58 Vend. 8.60 
Argintii românescii . „ 8.52 ,, 8.54 
Napoleon-d’orî . . .  „ 10.03 „ 10.06 
Lire turcescl . . .  „ 11.82 „ 11.37
Imperiali...................... 10.32 „ 10.37
G a lb in i...................... 5.90 „ 5.92
Scris. fonc. „Albina“ 6u/o n 101-— ti —•— 

„ „ „ 5°/0 „ 98—  „ 98.50 
Ruble rusesci . . . „ 104.50 „ 105.50 
Discontulti . . . .  67a—8°/0 pe anii.

Cursuîu la bursa de Viena
din 18 Aprilie st. n. 1888.

Renta de aurii 4°/0 .......................  97.—
Renta de liârtiă 5 % ........................85.75
Imprumutulii căilorii ferate ungare . 150.20 
A m o r ţ isarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) . . 45.90. 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (2-a emisiune) . . 126.— 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (3-a emisiune) . . 110.25
Bonuri rurale u ngare....................104.40
Bonuri cu clasa de sortare . . . .  104.20
Bonuri rurale Banatii-Timişii . . .  104.20
Bonuri cu cl. de sortare................103.90
Bonuri rurale Transilvane . , . . 103.60
Bonuri croato-slavone....................103.25
Renta de hârtiă austriacă . . . .  78.20
Renta de argintii austriacii . . . .  80.45
Renta de aurii austriaeă................110.40
LosurI din 1860 ............................ 133.70
Acţiunile băncei austro-i^igare . . . 864.--
Acţiunile băncei de creditii ungur. . 289.50
Acţiunile băncei de creditii austr. . 271.—
Galbeni împărătesei .................... 5.97
Napoleon-d’o r I ...........................  . 10.051/2
Mărci 100 împ. germane . . . . .  62.37 lj2
Londra 10 Livres sterlinge . . . .  . 126.95

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Dr Aurel Mureşianu.
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Bursa de Bucurescî.
Cotă oficială dela 6 Aprile st. v. 1888.

Renta română 5u/0 . . . . 
Renta rom. amort. 5% • • 
Renta convert. 6°/0. . . .  
Impr. oraş. Buc. 20 fr. *. . 
Credit fonc. rural 7% . .

n »  »  °°/o • •
„ „ urban 7% . . .

11 )1 !1 60/o . .
n n n 5°/o •

Banca naţ. a Rom. 500 Lei. 
Ac. de asig. Dacia-Rom.. . 
Ac. de asig. Naţională. . . 
Auru contra bilete de bancă 
Bancnote austr. contra aurii.

Cump. vend.
90.— 91.—
92.3/4 93.—
89.— 89.—
35.— 36.—

104. V, 104.—
89.— 89.—

102. V4 102.3/4
95. V4 9é.—
85.’/2 86.—

10.15 10.20—
2.20 2.30—

198— 200— 
17—Va 17Va 

. 2.18 2.2
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A ANU.
B E i iŞ O T n j ,

P I A Ţ A  M A R E  Mp. 2 2 ,

înfiinţată cu începerea anului acestuia, provedută cu cele mai noue mijloce tehnice şi asor
tată cu cele mai moderne tipuri,

primesce şi efectueză totu felulu de lucrări tipografice, precum:

Opuri şi broşure, statute, foi periodice, imprimate artistice în auriL, argintu 
şi colori, tabele, etichete de totu feliulu şi esecutat elegantu.

Pentru comercianţi: adrese pe scrisori, facture, liste cu preţuri curente, avisuri, reco-
mandaţiunl, cerculare ş. a.

Programe elegante, bilete visită, bilete ,de de logodnă şi de nuntă, după dorinţă şi în colore.

Dispunendii de maşini perfecţionate şi de isvore eftine pentru procurarea hârtiei, sta- 
bilimentulii nostru tipografleti este în posiţiune a eseuta ori-ce comandă în mo dulii celii mai 
esactu şi estetieu precum şi cu preţurile cele mai moderate.

Comandele eventuale se primescu în biuroulu tipografiei, Braşovă, piaţa mare 
Nr. 22, etagiulu I, cătră stradă. Comandele din afară rugămu a le adresa la

Tipografia A. MTJREŞIANU, Brasovü.

TaTOXgyigC'miU'UjmmitJiJl J3muitjq,gm̂i,meL,mTi'i'Vi 1 irrrrrrrmfrrrrrrrrrrtt rrrrrrrrrrrrt-rnyrr\i|piyn i nr rrrrwnrym; .rrffrry>yrn:nr
Tipografia A. MUREŞIANU Braşovu.
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